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 সুনান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ১৫৩০

১৭/ ইিা [বৃির জন দুয়া করা] (كتاب الاستسقاء)
পিরেদঃ ২০/ বৃির িতর আশংকা হেল তা ব করার জন ইমােমর দায়া করা

هررض ذَا خَافطَرِ االْم فْعر اممالا لَةاسباب م

আরবী

اخْبرنَا عل بن حجرٍ، قَال حدَّثَنَا اسماعيل، قَال حدَّثَنَا حميدٌ، عن انَسٍ، قَال قُحطَ

فَقَال ةعمج موي ه عليه وسلم فال صل ِالنَّب َلا ينملسالْم ضعب ا فَقَامامع طَرالْم

ى فا نَرمو هدَيي فَعفَر ‏.‏ قَال اللَكَ الْمهو ضرتِ الادَبجاو طَرطَ الْمقَح هال ولسا ري

السماء سحابةً فَمدَّ يدَيه حتَّ رايت بياض ابطَيه يستَسق اله عز وجل ‐ قَال ‐ فَما

صلَّينَا الْجمعةَ حتَّ اهم الشَّاب الْقَرِيب الدَّارِ الرجوعُ الَ اهله فَدَامت جمعةٌ فَلَما

انُ ‏.‏ قَالبكالر ستَباحو وتيتِ الْبدَّمتَه هال ولسا را قَالُوا ييهتَل ةُ الَّتعمانَتِ الْجك

م‏ "‏ اللَّه هدَيبِي قَالو مآد ناب لَةلام ةعرسه عليه وسلم لال صل هال ولسر مسفَتَب

حوالَينَا ولا علَينَا ‏"‏ ‏.‏ فَتَشَّطَت عن الْمدِينَة ‏.‏

বাংলা

১৫৩০। আলী ইবনু জর (রহঃ) ... আনাস ইবনু মািলক (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন (একবার) এক বৎসর

বৃি ব হেয় গল, তখন কান কান মুসিলম জুমআর িদন রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সামেন

দাঁিড়েয় গল এবং বলল, ইয়া রাসুলাাহ! বৃি ব হেয় গেছ এবং যমীন  হেয় গেছ আর গবািদ পেলা

অকমণ হেয় গেছ। িতিন বেলন, িতিন তখন তার উভয় হাত উঠােলন।

তখন আমরা আকােশ কান মঘ দখিছলাম না। িতিন তার হয় এমিনভােব সািরত করেলন য, আিম তার

উভয় বগেলর তা দখেত পলাম। িতিন আাহর কােছ বৃির জন দায়া করিছেলন। আনাস (রাঃ) বেলন,

আমরা জুমআর সালাত আদায় কের উঠেত পািরিন ইতবসের (বৃির আিধক হতূ) িনকটবতী ঘেরর যুবেকরা

তােদর ঘের িফের যেত উদত হেয় গল। বৃি এক সাহ পয হল।

যখন পরবতী জুমআর িদন আসল, লােকরা বলল, ইয়া রাসুলাাহ! (বৃির আিধক হতু) ঘর-বাড়ী তা ধীের

ধীের েস যাে, আেরাহীরা আটকা পেড়েছ। িতিন বেলন, তখন িতিন ইবনু আদেমর ত িবষতার কারেণ
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মুচকী হাসেলন এবং তার হারা ইশারা কের বলেলন, ইয়া আাহ! তুিম বৃি আমােদর আেশ পােশ বষণ কর,

আমােদর উপের নয়। তখন মঘ মদীনা থেক িবি হেয় গল।

English

It was narrated that Anas said:
"There was no rain for a year, so some of the Muslims went to the Prophet
one Friday and said: 'O Messenger of Allah, there has been no rain; the (صلى الله عليه وسلم)
land has become bare and our wealth has been destroyed.' He raised his
hands, and we did not see any cloud in the sky. He stretched forth his hands
until I could see the whiteness of his armpits, praying to Allah (SWT) for rain.
When we finished praying Jumu'ah, even a young man whose house nearby
was worried about how he would get home. That lasted for a week, then on
the following Friday they said: 'O Messenger of Allah, houses have been
destroyed and all travel has been ceased.' The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم)
smiled at how quickly the sons of Adam become weary, and he said with his
hands raised: 'O Allah, around us and not on us,' and it dispersed from Al-
Madinah."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আনাস ইবনু মািলক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=20534

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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